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Farben der Drdhte der Tronsformatoren

Colour code for transformers .

Couleurs des fils des transformateurs

Color de los hilos de los transformadores
br = braun | brown | brun / pardo
rt .- rot] red / rouge / rojo

ge - gelb/ yellow / joune / amarilio

gn - griin / green / vert | verde
blav / blve { bleu / azul

ws  weiB / white / blanc | blanco

sw - -~ schwarz / black / noir / negro
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